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aan de heer Rudi Vervoort, minister-president 

van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, 

belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale 

Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en 

Landschappen, Studentenaangelegenheden, 

Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk 

Onderzoek en Openbare Netheid, 

 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 

Développement territorial, de la Politique de la 

ville, des Monuments et Sites, des Affaires 

étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, 

de la Recherche scientifique et de la Propreté 

publique, 
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Onderzoek en Openbare Netheid, 

 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 

Développement territorial, de la Politique de la 

ville, des Monuments et Sites, des Affaires 

étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, 

de la Recherche scientifique et de la Propreté 

publique, 

 

en aan mevrouw Bianca Debaets, 

staatssecretaris van het Brussels Hoofdstedelijk 

Gewest, belast met 

Ontwikkelingssamenwerking, 

Verkeersveiligheidsbeleid, Gewestelijke en 

Gemeentelijke Informatica en Digitalisering, 

Gelijkekansenbeleid en Dierenwelzijn, 

 et à Mme Bianca Debaets, secrétaire d'État à la 

Région de Bruxelles-Capitale, chargée de la 

Coopération au développement, de la Sécurité 

routière, de l'Informatique régionale et 

communale et de la Transition numérique, de 

l'Égalité des chances et du Bien-être animal, 

 

betreffende "de organisatie van het Offerfeest 

2017 in het Brussels Gewest". 
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Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 

Développement territorial, de la Politique de la 

ville, des Monuments et Sites, des Affaires 

étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, 

de la Recherche scientifique et de la Propreté 

publique, 

 

betreffende "het stijgend aantal Molenbeekse 

jongeren met een radicaal discours". 

 concernant "le nombre croissant de jeunes 

Molenbeekois qui tiennent des propos radicaux". 
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Mondelinge vraag van mevrouw Brigitte 

Grouwels 
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Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk 

Onderzoek en Openbare Netheid, 

 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 

Développement territorial, de la Politique de la 

ville, des Monuments et Sites, des Affaires 

étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, 

de la Recherche scientifique et de la Propreté 

publique, 

 

betreffende "de controles in de Afrikaanse 

Protestantse Evangelistische kerken in het 

Brussels Hoofdstedelijk Gewest". 

 concernant "les contrôles dans les églises 
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de Bruxelles-Capitale". 
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Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk 
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 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 

Développement territorial, de la Politique de la 

ville, des Monuments et Sites, des Affaires 

étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, 

de la Recherche scientifique et de la Propreté 

publique, 

 

en aan mevrouw Cécile Jodogne, staatssecretaris 

van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, belast 

met Buitenlandse Handel en Brandbestrijding en 

Dringende Medische Hulp, 

 et à Mme Cécile Jodogne, secrétaire d'État à la 

Région de Bruxelles-Capitale, chargée du 

Commerce extérieur et de la Lutte contre 

l'incendie et l'Aide médicale urgente, 

 

betreffende "de hervorming van de Civiele 

Bescherming en de gevolgen ervan voor 

Brussel". 

 concernant "la réforme de la protection civile et 
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Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en 

Landschappen, Studentenaangelegenheden, 

Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk 

Onderzoek en Openbare Netheid, 

 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 

Développement territorial, de la Politique de la 

ville, des Monuments et Sites, des Affaires 

étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, 

de la Recherche scientifique et de la Propreté 

publique, 

 

betreffende "de oproep van de Belgisch-

Brusselse tak van de AK-partij om te strijden 

tegen de christenen in dit gewest". 

 concernant "l'appel de la branche belgo-
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chrétiens de Bruxelles". 
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Onderzoek en Openbare Netheid, 

 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du 
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Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 

Développement territorial, de la Politique de la 

ville, des Monuments et Sites, des Affaires 

étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, 

de la Recherche scientifique et de la Propreté 

publique, 

 

betreffende "de oproep van de Belgisch-

Brusselse tak van de AK-partij en de 

gewelddaden in het kader van het Turkse 

referendum". 

 concernant "l'appel de la branche belgo-

bruxelloise de l'AKP et les violences dans le 

cadre du référendum turc". 
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Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en 

Landschappen, Studentenaangelegenheden, 

Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk 

Onderzoek en Openbare Netheid, 

 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 

Développement territorial, de la Politique de la 

ville, des Monuments et Sites, des Affaires 

étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, 

de la Recherche scientifique et de la Propreté 

publique, 

 

betreffende "de problematiek van de 

raamprostitutie in het Brussels Hoofdstedelijk 

Gewest". 

 concernant "les problèmes liés à la prostitution 

en vitrine en Région de Bruxelles-Capitale". 

 

Mondelinge vraag van mevrouw Annemie Maes 29 Question orale de Mme Annemie Maes 29 

aan de heer Rudi Vervoort, minister-president 

van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, 

belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale 

Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en 

Landschappen, Studentenaangelegenheden, 

Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk 

Onderzoek en Openbare Netheid, 

 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 

Développement territorial, de la Politique de la 

ville, des Monuments et Sites, des Affaires 

étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, 

de la Recherche scientifique et de la Propreté 

publique, 

 

betreffende "de rekruteringscampagne van de 

stad Antwerpen en van de lokale politie" 

 concernant "la campagne de recrutement de la 

Ville d'Anvers et de la police locale". 

 

Mondelinge vraag van mevrouw Fatoumata 
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33 Question orale de Mme Fatoumata Sidibé 33 

aan de heer Rudi Vervoort, minister-president 

van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, 

belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale 

 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 
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Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en 

Landschappen, Studentenaangelegenheden, 

Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk 

Onderzoek en Openbare Netheid, 

Développement territorial, de la Politique de la 

ville, des Monuments et Sites, des Affaires 

étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, 

de la Recherche scientifique et de la Propreté 

publique, 

betreffende "de stand van zaken inzake de 

erkenning van de moskeeën in Brussel". 

 concernant "l'état des lieux de la reconnaissance 

des mosquées à Bruxelles". 
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Voorzitterschap: mevrouw Joëlle Milquet, voorzitter. 

Présidence : Mme Joëlle Milquet, présidente. 

 

 
INTERPELLATIES 

 

 

 

Mevrouw de voorzitter.- Aan de orde zijn de 

interpellaties. 

 

INTERPELLATIE VAN DE HEER 

DOMINIEK LOOTENS-STAEL 

 

TOT DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de organisatie van 

evenementen die de veiligheid en het imago 

van Brussel in het gedrang brengen". 

 

Mevrouw de voorzitter.- De heer Lootens-Stael 

heeft het woord. 

 

De heer Dominiek Lootens-Stael (Vlaams 

Belang).- Uit een recent rapport van het 

Coördinatieorgaan voor de Dreigingsanalyse 

(OCAD) blijkt dat de zogenaamde moslimbeurs, 

die al enkele keren in Tour & Taxis heeft 

plaatsgevonden, wel degelijk een 

fundamentalistisch evenement is. De stad Brussel 

heeft naar eigen zeggen nog geen aanvraag 

ontvangen voor de organisatie van die beurs in 

2017, maar de organisatie zelf heeft al laten weten 

dat de beurs tijdens het eerste weekend van 

november zal plaatsvinden. 

 

Volgens het OCAD zouden er op de moslimbeurs 

uitsluitend publicaties met salafistische inslag te 

vinden zijn en zijn heel wat gastsprekers 

haatpredikers. De beurs veroorzaakte in het 

verleden al een paar keer opschudding wegens de 

INTERPELLATIONS  

 

 

 

Mme la présidente.- L'ordre du jour appelle les 

interpellations. 

 

INTERPELLATION DE M. DOMINIEK 

LOOTENS-STAEL 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "l'organisation d'événements 

qui compromettent la sécurité et l'image de 

Bruxelles". 

 

Mme la présidente.- La parole est à M. Lootens-

Stael. 

 

M. Dominiek Lootens-Stael (Vlaams Belang) 
(en néerlandais).- Selon un rapport de l'Organe 

de coordination pour l'analyse de la menace 

(OCAM), la Foire musulmane de Bruxelles, qui 

s'est déroulée à plusieurs reprises à Tour & 

Taxis, est en réalité un événement 

fondamentaliste. La Ville de Bruxelles dit n'avoir 

encore reçu aucune demande pour la tenue de 

cette foire en 2017, mais l'organisation a déjà fait 

savoir qu'elle aurait lieu le premier week-end de 

novembre. 

 

D'après l'OCAM, les seules publications 

disponibles lors de la foire sont de tendance 

salafiste, et de nombreux conférenciers invités 

sont des prédicateurs de haine. 

 

Les organisateurs de la foire se justifient en 
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uitgenodigde sprekers. Zo stonden onder meer de 

Egyptische prediker Omar Abdelkafi en de 

Saoedische sjeik Abdellah al Moslih op het 

programma. De eerste prediker staat bekend als 

aanhanger van de radicale Moslimbroederschap en 

verklaarde onder meer dat het voor islamieten in 

Egypte verboden is om koptische christenen te 

groeten of ze vriendelijk te bejegenen. De tweede 

verklaarde op de Saoedische televisie dat het bloed 

van een gelovige heiliger is dan dat van een 

ongelovige. Dergelijke uitlatingen zijn uiteindelijk 

bedoeld om geweld tegen ongelovigen te 

legitimeren.  

 

De organisatoren van de beurs verdedigen zich 

evenwel door te benadrukken dat het evenement 

alle strekkingen binnen de islam aan bod laat 

komen. Dat impliceert dus ook dat er plaats is voor 

de strekking die geweld (en zelfs moord) tegen 

zogenaamde ongelovigen goedkeurt of in de 

praktijk brengt en bovendien de discriminatie van 

homo's, vrouwen enzovoort propageert.  

 

In tegenstelling tot de beleefd aangevraagde 

protestbetogingen tegen de moslimbeurs, die 

telkens door de stad Brussel om zogenaamde 

veiligheidsredenen werden verboden, kon en kan 

deze beurs ongehinderd doorgaan. Volgens de stad 

Brussel zou deze beurs blijkbaar geen enkel 

veiligheidsprobleem veroorzaken. Het OCAD 

beweert nochtans wel degelijk het tegendeel.  

 

Het spreekt voor zich dat de verspreiding van 

extremistische propaganda in Brussel niet kan en 

mag, en in feite een regelrecht gevaar voor de 

veiligheid in het Brussels Gewest vormt. Heel wat 

plegers van terroristische aanslagen zijn moslims 

die onder invloed van dergelijke haatpredikers 

terroristen zijn geworden. Het is niet bevorderlijk 

voor het vaak wankele imago van het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest dat deze extremistische 

beurs jaarlijks ongehinderd kan plaatsvinden.  

 

Er zijn twee zaken waarvoor u een duidelijke 

verantwoordelijkheid draagt en bevoegd bent, met 

name de coördinatie van het veiligheidsbeleid en 

het imago van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.  

 

Hebt u al kennisgenomen van het OCAD-rapport 

over de moslimbeurs? Hebt u daarover overlegd 

met federaal minister van Binnenlandse Zaken en 

Veiligheid Jan Jambon? Welke maatregelen zijn er 

ondertussen getroffen om evenementen te 

arguant que tous les courants de l'islam sont 

représentés lors de l'événement, ce qui inclut ceux 

qui approuvent la violence (voire le meurtre) des 

soi-disant mécréants et propagent la 

discrimination des homosexuels, des femmes, etc.  

 

Cette foire peut se poursuivre sans entrave, tandis 

que la Ville de Bruxelles refuse systématiquement 

les demandes de manifestation contre cet 

événement, pour de prétendues raisons de 

sécurité. 

 

La diffusion de la propagande extrémiste est 

totalement inacceptable à Bruxelles et menace 

directement la sécurité dans notre Région. 

L'organisation de cette foire ne contribue 

certainement pas à restaurer l'image souvent 

vacillante de la Région de Bruxelles-Capitale.  

 

La coordination de la politique de sécurité et 

l'image de la Région de Bruxelles-Capitale sont 

toutes deux de votre ressort. 

 

Avez-vous consulté le rapport de l'OCAM sur la 

Foire musulmane ? Vous en êtes-vous entretenu 

avec le ministre fédéral de l'Intérieur Jan 

Jambon ? Quelles mesures ont-elles été adoptées 

depuis lors, pour interdire des événements qui 

menacent la sécurité de la Région bruxelloise et 

de ses habitants et portent atteinte à l'image de la 

capitale ?  
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verbieden die de veiligheid van het Brussels 

Gewest en zijn inwoners in het gedrang kunnen 

brengen en het imago van de hoofdstad schade 

kunnen berokkenen?  

 

  

Bespreking  

 

Mevrouw de voorzitter.- De heer Vervoort heeft 

het woord.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Mijn antwoord is kort en bondig. 

 

De moslimbeurs zou normaal gezien in april 

plaatsvinden, maar werd geannuleerd na een 

gezamenlijke analyse van de veiligheidsdiensten 

en de organisatoren. De beurs heeft dus niet 

plaatsgevonden en ik zie geen reden om een 

dergelijke beurs een volgende keer wel te 

organiseren. 

 

In dit soort aangelegenheden volgt de stad Brussel, 

die in dit geval bevoegd is, het advies van de 

diverse veiligheidsdiensten. Aangezien dat advies 

negatief is, komt er in Brussel geen moslimbeurs. 

Meer heb ik daar niet over te zeggen. 

 

Uw opmerking over terrorisme is een andere 

kwestie. Ik heb het hier slechts over de organisatie 

van de beurs. 

 

  

Discussion  

 

Mme la présidente.- La parole est à M. Vervoort.  

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Ma réponse sera concise et portera 

uniquement sur l'organisation de l'événement. 

 

La Foire musulmane aurait dû avoir lieu en avril, 

mais a été annulée à la suite d'une analyse 

conjointe des services de sécurité et des 

organisateurs. Je ne vois aucune raison 

d'organiser un événement de ce genre à l'avenir. 

 

La Ville de Bruxelles suit, en la matière, l'avis des 

divers services de sécurité. 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Lootens-Stael 

heeft het woord.  

 

De heer Dominiek Lootens-Stael (Vlaams 

Belang).- U probeert ons gerust te stellen, 

mijnheer de minister-president, maar ik ben toch 

niet helemaal overtuigd. 

 

Volgens de organisatoren zal de beurs alsnog later 

dit jaar plaatsvinden: zij spreken van het eerste 

weekend van november. Dat is toch een behoorlijk 

concrete datum. 

 

Wat me verder verontrust, is dat de stad Brussel in 

het verleden geen graten zag in de organisatie van 

het evenement, hoewel mijn partij duidelijk 

gewaarschuwd had en de sprekers als gevaarlijke 

sprekers en haatpredikers kon duiden. Toch vond 

de stad Brussel het nuttig noch nodig om het 

evenement te verbieden. Er was blijkbaar geen 

Mme la présidente.- La parole est à M. Lootens-

Stael.  

 

M. Dominiek Lootens-Stael (Vlaams Belang) 
(en néerlandais).- Vous tentez de nous rassurer, 

mais je ne suis pas totalement convaincu. 

 

Les organisateurs évoquent en effet une 

prochaine édition de la foire, à une date très 

concrète. 

 

Un autre élément inquiétant, c'est que la Ville de 

Bruxelles n'a vu aucun inconvénient à 

l'organisation de cet événement, alors que mon 

parti l'avait clairement mis en garde.  

 

J'espère qu'en tant que responsable de la 

politique de sécurité, vous suivrez attentivement 

ce dossier et veillerez à ce qu'un tel événement ne 

puisse plus avoir lieu à Bruxelles, en enjoignant 
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reden tot ongerustheid. 

 

Ik hoop dan ook dat u, die bevoegd bent voor het 

veiligheidsbeleid, de zaak op de voet zult volgen. 

Eventueel kunt u zelfs meer doen en aan de stad 

Brussel meedelen dat het Brussels Hoofdstedelijk 

Gewest wil dat de OCAD-adviezen ernstig worden 

genomen en dat een dergelijk evenement geen 

plaats heeft op Brussels grondgebied.  

 

Ik hoop dat u proactief optreedt om te vermijden 

dat een dergelijk evenement nog eens in Brussel 

kan plaatsvinden.  

 

Ik zal dan ook een motie in die zin indienen. . 

 

Motie - Indiening 

 

De voorzitter.- Naar aanleiding van zijn 

interpellatie kondigt de heer Dominiek Lootens-

Stael de indiening van een gemotiveerde motie 

aan, overeenkomstig artikel 119.2 van het 

reglement.  

 

(zie p. 34 ) 

 

[Een eenvoudige motie werd ingediend op 10 mei 

2017 door de heer Julien Uyttendaele.] 

 

  

au besoin à la Ville de Bruxelles de tenir compte 

des avis de l'OCAM. 

 

Je déposerai un ordre du jour en ce sens. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ordre du jour - Dépôt 

 

M. le président.- En conclusion de son 

interpellation, M. Dominiek Lootens-Stael 

annonce le dépôt d’un ordre du jour motivé 

conformément à l'article 119.2 du règlement. 

 

 

(voir p. 36 ) 

  

[Un ordre du jour pur et simple a été déposé le 

10 mai 2017 par M. Julien Uyttendaele.] 

  

INTERPELLATIE VAN MEVROUW 

BRIGITTE GROUWELS 

 

TOT DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de verdere uitrol van het 

Kanaalplan over het volledige grondgebied 

van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest". 

 

 

Mevrouw de voorzitter.- Op verzoek van de 

indiener, die verontschuldigd is, wordt de 

INTERPELLATION DE MME BRIGITTE 

GROUWELS  

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "l'extension du Plan Canal à 

l'ensemble du territoire de la Région de 

Bruxelles-Capitale". 

 

 

Mme la présidente.- À la demande de l’auteure, 

excusée, l’interpellation est reportée à une 
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interpellatie naar een volgende vergadering 

verschoven.  

 

  

prochaine réunion. 

 

  

MONDELINGE VRAGEN  
 

 

 

Mevrouw de voorzitter.- Aan de orde zijn de 

mondelinge vragen. 

 

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

FABIAN MAINGAIN 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de implementatie van het 

project van de geïntegreerde school van de 

beveiligingsberoepen in het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest". 

 

Mevrouw de voorzitter.- De heer Maingain heeft 

het woord. 

 

De heer Fabian Maingain (DéFI) (in het Frans).- 

Begin dit jaar kondigde u aan dat er in Brussel een 

school voor veiligheidsberoepen zou komen. Daar 

zouden politieagenten, stadswachten, 

brandweermannen enzovoort worden opgeleid.  

 

Er zou een werkgroep worden opgericht waarin 

alle huidige scholen vertegenwoordigd zijn en die 

tot doel heeft op zoek te gaan naar 

samenwerkingsmogelijkheden. Vervolgens moet er 

een juridische structuur worden uitgewerkt 

waarbinnen bepaalde gemeenschappelijke 

procedures mogelijk zijn. Er moet verder een 

globale financiële analyse worden gemaakt van de 

huidige scholen die momenteel de opleidingen 

geven en ten slotte moeten er strategische 

beslissingen over de oprichting van de school 

worden genomen.  

QUESTIONS ORALES 
 

 

 

Mme la présidente.- L'ordre du jour appelle les 

questions orales. 

 

QUESTION ORALE DE M. FABIAN 

MAINGAIN 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "la mise en œuvre du projet 

d'école intégrée des métiers de la sécurité 

en Région de Bruxelles-Capitale". 

 

 

Mme la présidente.- La parole est à M. 

Maingain. 

 

M. Fabian Maingain (DéFI).- En début d'année, 

vous annonciez la création, en Région bruxelloise, 

d'une école intégrée des métiers de la sécurité. Y 

seraient concentrées les formations des policiers, 

des gardiens de la paix, des agents constatateurs, 

des agents sanctionnateurs, des agents médiateurs, 

des contrôleurs de stationnement, des gardiens de 

parc et des pompiers. 

 

Dans ce contexte, un groupe de travail réunissant 

différentes écoles existantes sera installé dans le 

but, dans un premier temps, de chercher des 

synergies et des pistes de collaboration sur la base 

de la situation actuelle. Il s'agira ensuite de 

réfléchir à la création d'une structure juridique 

devant permettre la mutualisation de certains 

processus communs, de disposer d'une analyse 

financière globale des structures actuelles 
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U zou ook laten bestuderen welk terrein of gebouw 

geschikt is als locatie voor de school. 

Tegelijkertijd overwoog u om een tweede 

werkgroep op te richten die zou moeten nagaan 

hoe de werking van de Gewestelijke en 

Intercommunale Politieschool (GIP) beter kan en 

of het mogelijk is om een gewestelijk platform op 

te richten waarin alle bij het gewestelijke 

oriëntatiecentrum voor de rekrutering van 

veiligheidsmedewerkers binnen de Brusselse 

openbare diensten betrokken actoren aanwezig 

zijn.  

 

Werd de genoemde werkgroep ondertussen 

opgericht? Welke scholen maken er deel van uit? 

Vergaderde die groep al? Selor publiceerde op 

19 december 2012 een vacature voor een 

projectleider voor de GIP. Hij zou het stuurcomité 

moeten leiden dat de overkoepelende structuur 

moest oprichten voor de gezamenlijke procedures 

van de betrokken scholen.  

 

Wie maakt deel uit van dat stuurcomité en hoeveel 

kandidaten zijn er voor de baan als projectleider? 

Werd al iemand geselecteerd? Zo ja, welke 

opleiding en ervaring heeft de laureaat? Wie zat in 

het selectiecomité?  

 

Werd de tweede werkgroep opgericht? Wie maakt 

er deel van uit? Vergaderde zij al?  

 

Wat leverde de zoektocht naar een terrein of 

gebouw op? Wie kreeg de opdracht om zo'n 

onderzoek uit te voeren?  

 

Waarom zullen er op de nieuwe school voor 

veiligheidsberoepen geen opleidingen voor cipiers 

worden verstrekt? Het Brussels Gewest heeft per 

slot van rekening drie gevangenissen op zijn 

grondgebied.  

 

  

impliquées dans la formation aux métiers publics 

de la sécurité et de concrétiser, enfin, les 

décisions stratégiques relatives à la création de 

cette école. 

 

Vous annonciez également le lancement d'une 

prospection visant à acquérir un terrain ou une 

infrastructure qui permettrait de rassembler sur un 

même site les différentes disciplines et 

envisagiez, parallèlement, la création d'un second 

groupe de travail chargé, quant à lui, de réfléchir 

à l'amélioration du fonctionnement de l'École 

régionale et intercommunale de police (ERIP) de 

la Région de Bruxelles-Capitale et d'activer une 

plate-forme régionale regroupant les différents 

acteurs chargés de créer le centre régional 

d'orientation au recrutement pour les métiers de la 

sécurité au sein des services publics bruxellois. 

 

Pourriez-vous nous confirmer que le groupe de 

travail devant réunir les différentes écoles 

existantes a bel et bien été créé ? Quelles sont 

exactement les écoles qui en font partie ? Ce 

groupe s'est-il déjà réuni ? À cet égard, le Selor a 

publié le 19 décembre 2012 une offre d'emploi 

pour un chef de projets pour l'ERIP. Ce chef de 

projets serait chargé de gérer le comité de pilotage 

qui devra mettre en œuvre la structure faîtière qui 

mettra en œuvre les processus de travail 

transversaux aux différentes écoles concernées.  

 

Qui fera partie de ce comité de pilotage et 

combien de candidatures le Selor a enregistrées 

pour l'emploi proposé ? Une candidature a-t-elle 

déjà été retenue ? Si oui, quelles seraient la 

formation et l'expérience mises en exergue par le 

lauréat ? Par qui était composé le comité de 

sélection ? 

 

En ce qui concerne le second groupe, chargé de 

réfléchir à l'amélioration du fonctionnement de 

l'ERIP, mes questions seront les mêmes. Le 

groupe de travail a-t-il été créé ? Qui en fait 

partie ? S'est-il déjà réuni ?  

 

Quels sont les premiers résultats de la prospection 

entamée pour un terrain ou une infrastructure qui 

permettrait de rassembler les différentes 

disciplines sur un même site ? Qui a été chargé de 

cette prospection ? 

 

Pour quelles raisons la formation d'assistant 

pénitentiaire n'est-elle pas reprise au nombre des 
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métiers de la sécurité visés par la création de 

l'école intégrée concernée, alors que la Région 

compte pas moins de trois prisons sur son 

territoire ? 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Vervoort heeft 

het woord.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Op 16 november 2016 werd een 

werkgroep opgericht waarin de GIP, het 

Opleidingscentrum van de Brusselse Brandweer 

(OCBB) en de Gewestelijke School voor Openbaar 

Bestuur (GSOB) onder de leiding van Brussel 

Preventie en Veiligheid (BPV) vertegenwoordigd 

zijn. De werkgroep kwam vijf keer samen en stelde 

de Brusselse regering een actieplan voor, dat op 

16 februari 2017 werd goedgekeurd.  

 

Op 10 april 2017 werd een projectleider 

aangeworven na een procedure bij Selor. Er waren 

47 kandidaten. Het selectiecomité, dat bestond uit 

de directrice van de GIP, de directeur van het 

OCBB en twee vertegenwoordigers van BPV, koos 

een kandidaat na analyse van de cv's en 

uiteenlopende tests. De laureaat heeft een master 

in de economische wetenschappen, kon heel wat 

ervaring met projectbeheer voorleggen, is 

tweetalig en beschikt over de vereiste sociale 

vaardigheden.  

 

Ten behoeve van een betere werking van de GIP 

heeft het Brussels Gewest zich ertoe verbonden om 

de bijdrage die de politiezones in het kader van de 

financiering van de school betalen, voor zijn 

rekening te nemen. Die beslissing gaat gepaard 

met een aantal maatregelen die de kwaliteit van de 

opleiding moeten garanderen. In ruil voor die 

nieuwe financiering verbinden de politiezones zich 

ertoe bepaalde principes en maatregelen na te 

leven, die in een brief aan de Brusselse 

burgemeesters op 7 december 2016 werden 

uiteengezet.  

 

Er werd beslist dat er een vragenlijst komt om een 

beeld te krijgen van de situatie in de 

opleidingscellen in de zones en op de GIP. Die 

gegevens worden verzameld en geanalyseerd en de 

opleidingsraad krijgt de opdracht om op basis 

daarvan een werkingsvoorstel aan de chefs van de 

politiezones voor te leggen. Verder zal er een 

vergadering met de opleidingsraad worden 

Mme la présidente.- La parole est à M. Vervoort.  

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Je peux 

vous confirmer la mise en œuvre des actions 

visant à la création de cette nouvelle école 

régionale des métiers de la sécurité. 

 

Un groupe de travail réunissant les écoles 

existantes - École régionale et intercommunale de 

police (ERIP), Centre de formation des pompiers 

de Bruxelles (CFPB), Institut de formation d’aide 

médicale urgente et École régionale 

d’administration publique (ERAP) -, piloté par 

Bruxelles prévention et sécurité (BPS), a été créé 

le 16 novembre 2016. Ce groupe de travail s’est 

réuni à cinq reprises et a proposé au 

gouvernement bruxellois un plan d’action qui a 

été validé le 16 février 2017. 

 

Un chef de projet a été engagé le 10 avril 2017. 

Cet engagement fait suite à une procédure de 

recrutement via le Selor, à l’issue de laquelle 47 

candidatures ont été introduites. Le comité de 

sélection, composé de la directrice de l’ERIP, du 

directeur du CFPB et de deux représentants de 

BPS, a retenu une candidature après une analyse 

des curriculums vitae, mais aussi des tests 

cognitifs, un test d’aptitude organisationnelle, un 

test rédactionnel et un entretien de sélection. La 

lauréate est titulaire d’un master en sciences 

économiques, jouit d’une belle expérience en 

matière de gestion de projet, est bilingue et 

possède les compétences relationnelles requises 

dans le profil. 

 

Par rapport à l’amélioration du fonctionnement de 

l’ERIP, comme annoncé lors de l’assemblée 

générale de l’ERIP du 26 octobre dernier, la 

Région s’est engagée à reprendre à sa charge la 

quote-part des zones de police payée dans le cadre 

du financement de l’école. Cette décision est 

assortie de quelques mesures de nature à garantir 

des résultats concrets en matière de qualité de 

formation. En contrepartie de ce nouveau mode 

de financement, les zones de police s’engagent à 

respecter certains principes et mesures, détaillés 
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georganiseerd in het bijzijn van de zes korpschefs 

om het nieuwe opleidingssysteem goed te keuren 

en aan de raad van bestuur voor te leggen.  

 

De korpschefs waren het op 22 februari eens met 

een reeks maatregelen die de samenwerking tussen 

de politiezones en de GIP moeten verbeteren. 

Vervolgens keurde de raad van bestuur van de GIP 

op 21 maart de maatregelen goed. De uitvoering 

ervan werd toevertrouwd aan een beperkte 

opleidingsraad, die ondertussen al twee keer 

vergaderde. Hij bestaat uit de leidinggevende 

personeelsleden voor human resources en 

opleiding van de politiezones, de GIP en BPV.  

 

De zoektocht naar een geschikt gebouw of terrein 

voor de toekomstige school is gestart. Begin 2017 

kreeg de onderneming Anixton die opdracht 

toegewezen na een openbare aanbesteding door 

perspective.brussels, waarbij citydev.brussels 

betrokken was. Er werd een goede locatie 

gevonden waar zelfs plaats is voor een schietstand 

en de nodige uitrusting.  

 

Het beroep van cipier is nog niet bij de 

veiligheidsberoepen ingedeeld omdat we in fasen 

willen werken. De bestaande lijst is niet volledig 

en wordt wellicht in de loop van het project 

aangepast. Als blijkt dat de band met de school 

groot genoeg is, kunnen beroepen die bij de 

veiligheidsberoepen aanleunen, aan de lijst 

worden toegevoegd.  

 

De categorie 'veiligheidsberoepen' is zeer ruim. In 

het Brussels Gewest gaat het om duizenden 

werknemers. De organisatie van de opleidingen 

moet dan ook noodgedwongen in meerdere fasen 

worden georganiseerd.  

 

  

et explicités dans un courrier adressé aux 

bourgmestres bruxellois le 7 décembre 2016. Il a 

été décidé : 

 

- de créer un formulaire pour photographier la 

situation dans les cellules formation des zones et à 

l’ERIP ; 

 

- de rassembler et analyser ces données et 

mandater le conseil de formation pour y travailler 

et faire une proposition de fonctionnement aux 

chefs de zone ; 

 

- d'organiser une réunion avec le conseil de 

formation, en présence des six chefs de corps, 

pour entériner le nouveau système de formation et 

le proposer au conseil d’administration. 

 

Lors de cette réunion qui s’est tenue le 22 février 

dernier, les chefs de corps ont marqué leur accord 

à une série de mesures visant à améliorer la 

collaboration entre les zones de police et l’ERIP. 

Ces mesures ont par la suite été validées lors du 

conseil d’administration de l’ERIP du 21 mars 

2017. La mise en œuvre de ces différentes 

mesures a été confiée à un conseil de formation 

restreint qui s’est déjà réuni à deux reprises. Il est 

composé des responsables des ressources 

humaines et de la formation des zones de police, 

de l’ERIP et de BPS. 

 

Je confirme également la prospection lancée en 

vue de l’acquisition d’un terrain ou d’une 

infrastructure à même d'abriter la future école. 

Cette prospection a été attribuée au début 2017 à 

la société Anixton à l’issue d’une procédure de 

marché public lancée par perspective.brussels et à 

laquelle citydev.brussels a été associée. Nous 

finalisons la collaboration entre BPS, le 

gouvernement et citydev.brussels pour le 

développement de ce projet. Un site prometteur a 

été identifié, à même d'accueillir le stand de tir et 

les équipements nécessaires.  

 

La non-reprise de la fonction d’assistant 

pénitentiaire dans le projet d'école régionale 

repose uniquement sur la volonté de procéder par 

étapes. La liste actuelle n’a pas l’ambition d’être 

exhaustive et sera probablement adaptée dans le 

courant du projet. Des métiers à la périphérie du 

public visé - agents des douanes, de la protection 

civile ou de la surveillance en milieu 

pénitentiaire - pourront, le cas échéant, entrer 
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dans le cadre du projet si suffisamment de liens 

avec l’école régionale sont identifiés. 

 

Il est utile de préciser que le nombre de membres 

du personnel travaillant dans les diverses 

catégories de métiers est élevé et qu’une action de 

formation ne pourra se concevoir que de manière 

phasée. À titre d’exemple, 5.200 policiers, 1.000 

pompiers, 1.000 agents communaux de 

prévention et 1.200 secouristes ambulanciers sont 

actifs en Région bruxelloise. Nous nous 

focaliserons donc sur ces filières dans un premier 

temps. 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Maingain heeft 

het woord.  

 

De heer Fabian Maingain (DéFI) (in het Frans).- 

U boekt vooruitgang met dit project. Dat is goed, 

want er wordt reikhalzend uitgekeken naar een 

school voor veiligheidsberoepen.  

 

Het verheugt mij dat in de nieuwe school mogelijk 

ook cipiers zullen worden opgeleid. Gezien de 

toestand in het gewest en in de Brusselse 

gevangenissen moet u daar zelfs snel werk van 

maken, al begrijp ik ook wel dat de school eerst 

van start moet gaan voordat u het aanbod van 

opleidingen kunt uitbreiden.  

 

Ik hoop dat Brussel deze bevoegdheid zo snel 

mogelijk kan invullen en kijk met ongeduld uit 

naar de bekendmaking van de locatie voor de 

school.  

 

 

- Het incident is gesloten. 

 

  

Mme la présidente.- La parole est à M. 

Maingain.  

 

M. Fabian Maingain (DéFI).- Je vous remercie 

pour l'ensemble de ces réponses. Nous constatons 

que le projet mis en place dans cette école avance. 

C'est une bonne chose, tant nous savons qu'il 

existe un vrai besoin. 

 

Je suis heureux d'entendre que la porte n'est pas 

fermée sur la question des agents pénitentiaires. 

Je crois qu'au vu de la situation à Bruxelles et 

dans nos prisons, il faudra essayer de l'intégrer le 

plus rapidement possible au projet, même si je 

comprends bien que celui-ci doit d'abord 

démarrer avant de s'étendre. 

 

J'espère que nous pourrons ramener cette 

compétence le plus rapidement possible. Nous 

attendons avec impatience que le site soit enfin 

dévoilé. 

 

- L'incident est clos. 

 

  

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

BARBARA D'URSEL-DE LOBKOWICZ  

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

QUESTION ORALE DE MME BARBARA 

D'URSEL-DE LOBKOWICZ 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 
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LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

EN AAN MEVROUW BIANCA 

DEBAETS, STAATSSECRETARIS VAN 

HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK 

GEWEST, BELAST MET ONT-

WIKKELINGSSAMENWERKING, VER-

KEERSVEILIGHEIDSBELEID, GE-

WESTELIJKE EN GEMEENTELIJKE 

INFORMATICA EN DIGITALISERING, 

GELIJKEKANSENBELEID EN DIEREN-

WELZIJN, 

 

betreffende "de organisatie van het 

Offerfeest 2017 in het Brussels Gewest". 

 

Mevrouw de voorzitter.- Minister-president Rudi 

Vervoort zal de mondelinge vraag beantwoorden. 

 

Mevrouw d'Ursel-de Lobkowicz heeft het woord. 

 

Mevrouw Barbara d'Ursel-de Lobkowicz 

(DéFI) (in het Frans).- Na de problemen in 2016 

heeft het gewest beslist om niet langer het 

Offerfeest te organiseren. 

 

In 2016 richtte het gewest een grote mobiele 

slachtplaats in op het grondgebied van Brussel-

Stad. De organisatie liep evenwel volkomen mis, 

waardoor de dieren niet op tijd konden worden 

geslacht en geleverd en hun welzijn in het gedrang 

kwam.  

 

Het volgende Offerfeest vindt begin september 

plaats. Zullen de gemeenten de organisatie 

opnieuw op zich nemen, zoals in 2015? Welke 

gemeenten hebben al interesse getoond? Gaat het 

om dezelfde gemeenten als in 2015? Zullen er 

meerdere slachtplaatsen ingericht worden of komt 

er een gemeenschappelijke initiatief?  

 

Zullen de slachtplaatsen in overeenstemming 

moeten zijn met de Europese verordeningen inzake 

hygiëne (aspect volksgezondheid) en de 

bescherming van dieren bij het doden (aspect 

dierenwelzijn)? Hoe en wanneer zullen de 

controles plaatsvinden? Wordt de organisatie van 

een of meerdere slachtplaatsen gesubsidieerd? 

Hoeveel bedragen de subsidies?  

 

Staat u nog altijd in contact met de 

Moslimexecutieve en de plaatselijke verenigingen 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

ET À MME BIANCA DEBAETS, 

SECRÉTAIRE D'ÉTAT À LA RÉGION 

DE BRUXELLES-CAPITALE, 

CHARGÉE DE LA COOPÉRATION AU 

DÉVELOPPEMENT, DE LA SÉCURITÉ 

ROUTIÈRE, DE L'INFORMATIQUE 

RÉGIONALE ET COMMUNALE ET DE 

LA TRANSITION NUMÉRIQUE, DE 

L'ÉGALITÉ DES CHANCES ET DU 

BIEN-ÊTRE ANIMAL, 

 

concernant "l'organisation de la fête du 

sacrifice 2017 en Région bruxelloise". 

 

Mme la présidente.- Le ministre-président Rudi 

Vervoort répondra à la question orale. 

 

La parole est à Mme d'Ursel-de Lobkowicz. 

 

Mme Barbara d'Ursel-de Lobkowicz (DéFI).- 

On se rappelle qu'à la suite d'importantes 

difficultés rencontrées lors de l'organisation 

chaotique de l'édition 2016, la Région bruxelloise 

a finalement décidé de ne plus organiser la 

prochaine fête du sacrifice, pour laquelle un 

abattoir mobile avait été mis en place. 

 

La Région avait en effet décidé d'installer un 

mégasite d'abattage sur le territoire de la Ville de 

Bruxelles, dans le but de concilier le respect des 

rites musulmans et la nouvelle réglementation 

européenne sur le bien-être animal. On sait que 

l'organisation fut un échec et que des problèmes 

d'abattage sont apparus, conduisant à de très 

importants retards dans la livraison des carcasses, 

sans compter les atteintes au bien-être des 

animaux qui en ont résulté. C'est ainsi que seule 

une partie des animaux est finalement arrivée à 

destination. 

 

Pour l'avenir, qui d'ailleurs se rapproche à grands 

pas, puisque la prochaine fête du sacrifice aura 

lieu au tout début du mois de septembre, je 

souhaiterais vous demander ce qu'il va se passer 

concrètement. 

 

Pouvez-vous me dire si une organisation par les 

communes, comme ce fut le cas en 2015, se 

confirme ? Pouvez-vous me préciser quelles sont 

les communes intéressées ? S'agit-il des mêmes 
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om alternatieven, zoals giften, aan te moedigen?  

 

  

communes qu'en 2015 ? Se dirige-t-on vers 

plusieurs abattoirs séparés ou vers l'organisation 

commune d'un abattoir temporaire ? 

 

Afin d'éviter les incidents qui ont entaché l'édition 

2015, pouvez-vous me confirmer que les abattoirs 

qui seront installés devront être conformes au 

règlement européen relatif à l'hygiène, pour le 

volet lié à la santé publique, et au règlement 

européen relatif à la protection des animaux au 

moment de leur mise à mort, pour le volet lié au 

bien-être animal ? Comment et dans quels délais 

avez-vous prévu d'effectuer les contrôles 

nécessaires ? Avez-vous prévu des subsides pour 

l'organisation du ou des abattoirs 2017 ? Quel en 

sera le montant ?  

 

Enfin, êtes-vous toujours en contact avec 

l'Exécutif des musulmans de Belgique (EMB) et 

les associations de terrain pour encourager la 

promotion d'alternatives, comme le don d'argent ? 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Vervoort heeft 

het woord.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Het welzijn van de dieren is vorig jaar 

nooit in het gedrang gekomen in de gewestelijke 

slachtplaats. De slachtnormen werden nageleefd 

en het slachten gebeurde onder het toezicht van het 

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de 

Voedselketen (FAVV). Zoals mevrouw Debaets in 

commissie heeft uitgelegd, werden alle 

maatregelen genomen om het welzijn van de 

dieren te garanderen. De problemen waren van 

logistieke aard. De opdrachthouder kon de grote 

hoeveelheid niet aan.  

 

Op 24 november 2016 verklaarde de regering zich 

bereid om te praten met de gemeenten die een 

slachtplaats willen organiseren die aan de 

Belgische en Europese regels voldoet. Op 

10 januari heeft een vergadering plaatsgehad met 

de geïnteresseerde gemeenten.  

 

Momenteel heeft enkel Anderlecht een akkoord met 

het slachthuis gesloten. Ik weet niet of de gemeente 

steun aan het gewest zal vragen, maar het is niet 

uitgesloten dat we een deel van de kosten op ons 

zullen nemen.  

 

Het gewest zal in geen geval het initiatief van 

Mme la présidente.- La parole est à M. Vervoort.  

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- On 

m'avait préparé un début de réponse aux accents 

poétiques en écho à votre phrase : "L'avenir se 

rapproche à grand pas" qui, en effet, est 

interpellante. Il y a presque une dimension 

"macronienne" dans cette assertion. 

 

Avant d'aborder vos questions, je voudrais 

démentir votre affirmation selon laquelle le bien-

être des animaux n'aurait pas été assuré dans 

l'abattoir régional l'an dernier. Ce sont des 

problèmes d'ordre logistique qui nous ont amenés 

à conclure que le prestataire de services n'était pas 

capable d'absorber un tel volume. En revanche, 

pour l’abattage en tant que tel, les normes ont été 

respectées et il s'est déroulé avec l'accord et sous 

le contrôle de l'Afsca. 

 

À l'époque, vous avez d'ailleurs interrogé Mme 

Debaets en commission et elle vous avait rassurée 

en vous détaillant les mesures prises pour garantir 

le bien-être animal. 

 

Comme vous le savez, le 24 novembre 2016, le 

gouvernement a décidé de rester ouvert à un 

dialogue avec les communes qui souhaiteraient 

organiser un abattoir respectant pleinement le 
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vorig jaar herhalen, aangezien geen enkel bedrijf 

in staat was om de vraag voor het hele gewest voor 

zijn rekening te nemen.  

 

De milieuvergunning zal erop toezien dat de 

slachtplaatsen de wettelijke voorschriften naleven. 

We zullen dus geen tijdelijke slachtplaats steunen, 

aangezien dit tegen de regelgeving ingaat en het 

FAVV daar niet zal mee instemmen. Het heeft dus 

geen zin om zo'n project op te zetten.  

 

Half februari heeft er een vergadering met de 

Moslimexecutieve plaatsgehad. Dit is een gevoelig 

onderwerp, aangezien het om de vrijheid van 

godsdienstbeoefening gaat, een van de 

grondrechten in het Handvest van de grondrechten 

van de Europese Unie. De Raad van State heeft 

duidelijk gewezen op het proportioneel karakter 

van de maatregelen die we nemen om de vrijheid 

van godsdienstbeoefening te beperken.  

 

  

cadre légal applicable, qu’il soit européen ou 

national. Une rencontre avec les communes 

intéressées a eu lieu le 10 janvier dernier. 

 

Pour l'instant, seule la commune d'Anderlecht a 

annoncé avoir conclu un accord avec l'abattoir. 

J'ignore si cette commune sollicitera une aide de 

la Région, mais il n'est pas exclu que nous 

soutenions partiellement les coûts de cette 

opération. 

 

Ce qui est clair, et nous l'avons dit, c'est que la 

Région ne renouvellera pas l'expérience de 

l'année dernière, car nous nous sommes aperçus 

qu'aucune entreprise n'était capable de répondre à 

la demande sur l'ensemble du territoire de la 

Région. 

 

Sinon, ce serait donner les bâtons pour se faire 

battre et j'avoue que ce n'est pas vraiment mon 

intention. Ceux qui me critiquaient quand cela ne 

fonctionnait pas sont les mêmes qui me 

demandent aujourd'hui pourquoi je ne fais plus 

rien. C'est comme s'ils attendaient que cela ne 

marche pas, pour pouvoir encore nous taper 

dessus. Chacun doit prendre ses responsabilités et 

ne pas tenir de double discours. Je ne pense pas à 

vous en particulier, mais à certains de vos 

collègues.  

 

Ce que je puis vous dire avec certitude, c’est que 

la Région veillera, notamment au travers de 

l’octroi éventuel de permis d’environnement, à ce 

que les hypothétiques abattoirs respectent 

totalement le cadre légal applicable, à l’instar de 

l’abattoir mobile régional de 2016. Autrement dit, 

il sera exclu de soutenir un abattoir temporaire, 

puisque c'est contraire à la réglementation. On 

peut de toute façon penser que l’Agence fédérale 

pour la sécurité de la chaîne alimentaire (Afsca) 

s'y opposera. Ce n'est donc pas la peine de monter 

un projet de ce type. 

 

En ce qui concerne les contacts avec l’EMB, une 

réunion a eu lieu à la mi-février pour évoquer la 

situation. Je sais que cette question fait débat. On 

l'a encore constaté en Région wallonne, 

puisqu'elle y a également suscité un débat, qui 

s'est élargi de manière assez inattendue. Si je ne 

me trompe, certaines échéances auraient été 

reportées à 2019. 

 

Il faut être très prudent dans ce domaine, car il 
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touche à la liberté de culte. Que cela plaise ou 

non, ce principe figure dans la Charte des droits 

fondamentaux de l'Union européenne et la loi 

s'impose à nous. Le Conseil d'État est très clair 

quant au caractère proportionnel des mesures que 

nous prenons pour restreindre la liberté de culte. 

Il faut s'en souvenir pour éviter que nous nous 

trouvions enfermés dans des contradictions 

lorsque nous prenons position sur des dossiers 

extrêmement sensibles de ce type. 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- Mevrouw d'Ursel-de 

Lobkowicz heeft het woord.  

 

Mevrouw Barbara d'Ursel-de Lobkowicz 

(DéFI) (in het Frans).- Ik betreur dat we nog 

nergens staan in dit dossier. De gemeenten en het 

gewest schuiven de verantwoordelijkheid op elkaar 

af. U weet helemaal niet wat de gemeenten zullen 

doen.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- De gemeenten hadden terecht kritiek 

op de organisatie van het Offerfeest vorig jaar. Ik 

heb daar mijn conclusies uit getrokken. Het gewest 

kan het Offerfeest niet zelf organiseren, aangezien 

we geen gewestelijke slachtvloer meer willen. We 

zijn wel bereid om de burgemeesters te helpen, 

maar tot nu toe heeft enkel Anderlecht gereageerd.  

 

 

 

Mevrouw Barbara d'Ursel-de Lobkowicz 

(DéFI) (in het Frans).- De gemeente Anderlecht 

heeft een vaste slachtplaats die aan alle 

voorwaarden voldoet, maar die onvoldoende 

capaciteit heeft. Wallonië en Vlaanderen hebben al 

een beslissing genomen. We moeten het probleem 

op een globale manier regelen.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- De overheid kan maar een beperkte 

rol spelen in de organisatie van de 

godsdienstbeoefening. Een andere mogelijkheid is 

dat de religieuze instanties zelf de organisatie op 

zich nemen en dat we hen steunen.  

 

Onverdoofd slachten is belangrijk voor moslims en 

joden, maar tegelijk moeten een aantal procedures 

worden nageleefd en zijn er grenzen aan wat de 

overheid kan doen. Het zou dus logisch zijn dat de 

religieuze instanties de organisatie zelf op zich 

Mme la présidente.- La parole est à Mme 

d'Ursel-de Lobkowicz.  

 

Mme Barbara d'Ursel-de Lobkowicz (DéFI).- 

Je regrette que nous ne soyons nulle part dans ce 

dossier. Les communes et la Région se renvoient 

la balle. Vous ignorez totalement ce que les 

communes décideront de faire. 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Les 

communes ont critiqué, à juste titre, l'organisation 

de la fête du sacrifice de l'année passée. J'en 

prends acte et j'en tire les conclusions, 

simplement. Nous ne pouvons l'organiser nous-

mêmes, car nous n'allons pas créer un service 

d'abattage régional. Je m'adresse aux 

bourgmestres en leur signalant que nous sommes 

prêts à les aider, le cas échéant. Seule Anderlecht 

a répondu. 

 

Mme Barbara d'Ursel-de Lobkowicz (DéFI).- 

La commune d'Anderlecht possède un abattoir 

fixe qui remplit toutes les conditions, mais qui n'a 

pas la capacité suffisante. Nous sommes à la 

croisée des chemins, avec les décisions prises en 

Wallonie et en Flandre. Nous devrons régler le 

problème de manière globale. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Le rôle 

des pouvoirs publics dans l'organisation des cultes 

a ses limites. Nous pourrions imaginer que les 

cultes prennent l'organisation à leur charge et que 

nous leur apportions notre soutien. La situation 

n'a cessé d'évoluer dans ce dossier. 

 

Je pense que la réflexion doit se faire sur deux 

aspects. J'entends bien ce que disent les cultes 

qu'ils soient juif ou musulman. C'est important 

pour eux. Nous le constatons dans les débats 

assez tendus en Région wallonne notamment avec 
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nemen en daarbij de wet respecteren.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- Het incident is gesloten.  

 

  

le Consistoire central israélite de Belgique qui a 

été très virulent sur la question. Je le comprends 

mais en même temps, il faut respecter un certain 

nombre de procédures. Les pouvoirs publics ont 

leurs limites. À un moment donné, il revient aussi 

aux cultes d'organiser, dans le respect de la loi, ce 

qui est conforme à leurs croyances que je respecte 

entièrement mais les pouvoirs publics ont leurs 

limites, je le répète.  

 

- L'incident est clos. 

 

  

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

BRIGITTE GROUWELS 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "het stijgend aantal 

Molenbeekse jongeren met een radicaal 

discours". 

 

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

BRIGITTE GROUWELS 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de controles in de Afrikaanse 

Protestantse Evangelistische kerken in het 

Brussels Hoofdstedelijk Gewest". 

 

QUESTION ORALE DE MME BRIGITTE 

GROUWELS  

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "le nombre croissant de jeunes 

Molenbeekois qui tiennent des propos 

radicaux". 

 

QUESTION ORALE DE MME BRIGITTE 

GROUWELS 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "les contrôles dans les églises 

protestantes évangéliques africaines en 

Région de Bruxelles-Capitale". 
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MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

BRIGITTE GROUWELS 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID,  

 

EN AAN MEVROUW CÉCILE 

JODOGNE, STAATSSECRETARIS VAN 

HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK 

GEWEST, BELAST MET 

BUITENLANDSE HANDEL EN 

BRANDBESTRIJDING EN DRINGENDE 

MEDISCHE HULP, 

 

betreffende "de hervorming van de Civiele 

Bescherming en de gevolgen ervan voor 

Brussel".  

 

Mevrouw de voorzitter.- Op verzoek van de 

indiener, die verontschuldigd is, en met 

instemming van de minister-president, worden de 

mondelinge vragen naar een volgende vergadering 

verschoven. 

  

QUESTION ORALE DE MME BRIGITTE 

GROUWELS 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

ET À MME CÉCILE JODOGNE, 

SECRÉTAIRE D'ÉTAT À LA RÉGION 

DE BRUXELLES-CAPITALE, 

CHARGÉE DU COMMERCE 

EXTÉRIEUR ET DE LA LUTTE 

CONTRE L'INCENDIE ET L'AIDE 

MÉDICALE URGENTE, 

 

concernant "la réforme de la protection 

civile et ses conséquences pour Bruxelles". 

 

 

Mme la présidente.- À la demande de l’auteure, 

excusée, et avec l’accord du ministre-président, 

les questions orales sont reportées à une 

prochaine réunion. 

 

  

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

DOMINIEK LOOTENS-STAEL 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de oproep van de Belgisch-

Brusselse tak van de AK-partij om te 

strijden tegen de christenen in dit gewest". 

QUESTION ORALE DE M. DOMINIEK 

LOOTENS-STAEL 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "l'appel de la branche belgo-

bruxelloise du parti AKP à lutter contre 

les chrétiens de Bruxelles". 
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MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

DOMINIEK LOOTENS-STAEL 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de oproep van de Belgisch-

Brusselse tak van de AK-partij en de 

gewelddaden in het kader van het Turkse 

referendum".  

 

Mevrouw de voorzitter.- De commissie beslist 

om de twee mondelinge vragen van de heer 

Dominiek Lootens-Stael met hetzelfde onderwerp 

samen te voegen. 

 

De heer Lootens-Stael heeft het woord. 

 

De heer Dominiek Lootens-Stael (Vlaams 

Belang).- De twee vragen hebben inderdaad 

hetzelfde onderwerp. Op een gegeven moment 

hebben zich nieuwe feiten voorgedaan en die heb 

ik aan de vraag toegevoegd. Daarom heb ik ze 

opnieuw ingediend. 

 

De Belgische afdeling van de Turkse AKP-partij 

van Erdogan verspreidde medio maart 

haatdragende affiches die oproepen tot een strijd 

tegen de christenen. Met een afbeelding die weinig 

ruimte tot interpretatie laat, werd opgeroepen om 

onder het symbool van de halve maan strijd te 

voeren tegen de christenen. De AKP en de door de 

Turkse overheid gecontroleerde Diyanet-moskeeën 

staan in bepaalde Brusselse wijken en gemeenten 

erg sterk. 

 

Amper twee dagen nadat in Sint-Joost-ten-Node de 

AKP geen strobreed in de weg was gelegd om een 

propagandameeting te organiseren, werden de 

haatdragende afbeeldingen op de sociale media 

verspreid. Een paar weken later kwam het bij de 

Turkse ambassade tot zware rellen tussen voor- en 

tegenstanders van Erdogan en de AKP, waarbij 

QUESTION ORALE DE M. DOMINIEK 

LOOTENS-STAEL 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "l'appel de la branche belgo-

bruxelloise de l'AKP et les violences dans 

le cadre du référendum turc". 

 

 

Mme la présidente.- La commission décide de 

joindre les deux questions orales de M. Dominiek 

Lootens-Stael portant sur le même sujet. 

 

 

La parole est à M. Lootens-Stael.  

 

M. Dominiek Lootens-Stael (Vlaams Belang) 
(en néerlandais).- La branche belge de l'AKP, le 

parti du président turc Erdogan, a diffusé à la mi-

mars des affiches haineuses et sans équivoque 

appelant à la lutte conte les chrétiens. La 

présence du parti turc et des mosquées Diyanet, 

contrôlées par les autorités turques, est très forte 

dans certains quartiers et communes de notre 

Région.  

 

Deux jours après l'organisation d'un meeting de 

propagande de l'AKP à Saint-Josse-ten-Noode, 

ces images haineuses ont été diffusées sur les 

médias sociaux. Quelques semaines plus tard, de 

graves affrontements ont eu lieu devant 

l'ambassade turque, entre partisans et opposants 

d'Erdogan et de l'AKP.  

 

Il est choquant que l'AKP puisse diffuser 

librement une propagande haineuse de ce genre 

dans notre pays. Il est tout aussi heurtant et 

inacceptable que des conflits étrangers soient 

exportés dans nos rues. 

 

La propagande de l'AKP est non seulement un 
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meerdere mensen messteken kregen en naar het 

ziekenhuis werden gebracht. 

 

Het is ronduit schokkend dat de AKP ongestraft 

dergelijke haatdragende propaganda kan 

verspreiden in ons land. Evenzo is het schokkend 

en onaanvaardbaar dat buitenlandse conflicten in 

onze straten worden uitgevochten.  

 

In bepaalde Brusselse wijken is er een heuse 

volksverhuizing aan de gang. Assyriërs en andere 

christelijke minderheden uit het Midden-Oosten 

worden zodanig door sommige islamitische 

inwoners geterroriseerd, dat ze Sint-Joost-ten-

Node of Sint-Jans-Molenbeek verlaten om zich 

elders in het Brussels Gewest te vestigen. De 

propaganda die de AKP nu in Brussel verspreidt, is 

niet enkel een oproep om de etnische zuivering van 

die wijken voort te zetten, maar is tevens een 

regelrechte oorlogsverklaring aan alle niet-

islamitische inwoners van deze stad en aan de 

waarden van de stad en het land waarin we wonen. 

Het valt te hopen dat er streng zal worden 

opgetreden tegen dergelijke oproepen tot een 

heilige oorlog en dat degenen die de rellen hebben 

veroorzaakt, streng zullen worden gestraft.  

 

Het veiligheidsbeleid en de strijd tegen 

radicalisering vallen in het Brussels Hoofdstedelijk 

Gewest onder uw bevoegdheid. Ik wil u daarom 

graag interpelleren over het geweld dat door de 

Belgische tak van de AKP werd gepleegd. 

Vermeldt het goedgekeurde Globaal Veiligheids- 

en Preventieplan, waar u de verantwoordelijkheid 

voor draagt, de verspreiding van dit soort 

propaganda? Zo nee, zal het plan dan worden 

aangepast?  

 

Hebt u de leiding van de AKP-partij over de 

kwestie aangesproken? Welke resultaten heeft dat 

opgeleverd?  

 

Wat hebt u al ondernomen om de relschoppers te 

laten straffen? Ik benadruk het werkwoord 'laten', 

want u hebt gelukkig niet zelf de bevoegdheid om 

straffen op te leggen. Hebt u contact gehad met het 

parket, de politiediensten en de federale overheid? 

Welk resultaat heeft dat opgeleverd?  

 

Wat hebt u ondernomen opdat rellen zoals die van 

eind maart zich niet meer zouden voordoen?  

 

  

appel à poursuivre la purification ethnique qui est 

en cours dans certains quartiers de Bruxelles, 

mais aussi une déclaration de guerre en bonne et 

due forme à tous les non-musulmans de cette ville 

et aux valeurs de notre ville et de notre pays. Ces 

appels à la guerre sainte et les responsables des 

émeutes doivent être sévèrement punis. 

 

Le Plan global de sécurité et de prévention 

(PGSP) mentionne-t-il ce type de propagande ? 

Dans le cas contraire, sera-t-il modifié en 

conséquence ? 

 

En tant que responsable de la politique de 

sécurité et de la lutte contre la radicalisation, 

avez-vous abordé la question avec les dirigeants 

de l'AKP ?  

 

Avez-vous contacté le Parquet, les services de 

police et les autorités fédérales en vue de faire 

sanctionner les émeutiers ? Qu'en est-il résulté ? 

 

Quelles mesures avez-vous prises pour éviter que 

des affrontements comme ceux de la fin mars ne 

se reproduisent ? 
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Mevrouw de voorzitter.- De heer Vervoort heeft 

het woord. 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- Uw 

vraag betreft een kwestie waarvoor meerdere 

beleidsniveaus bevoegd zijn. 

 

Zoals uitgebreid wordt beschreven in het Globaal 

Veiligheids- en Preventieplan dat de Brusselse 

regering op 2 februari heeft goedgekeurd, besteedt 

het Brussels Gewest binnen zijn bevoegdheden 

bijzondere aandacht aan het risico op polarisering. 

Naast een permanente follow-up maken de 

veiligheids- en preventiediensten ook werk van 

bewustmaking. De betrokken partners plegen 

voortdurend overleg. Alle bevoegde diensten en 

beleidsinstanties werden bij het preventiebeleid 

betrokken, maar het Brussels Gewest heeft zelf 

geen contact gehad met de Turkse overheid over 

de kwestie. We zijn daar niet voor bevoegd, dus ik 

hoef me daarover niet uit te spreken.  

 

  

Mme la présidente.- La parole est à M. Vervoort. 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Votre question concerne une 

matière qui est du ressort de plusieurs niveaux de 

pouvoir. 

 

Comme il est largement décrit dans le Plan 

global de sécurité et de prévention (PGSP), 

adopté par le gouvernement le 2 février dernier, 

la Région bruxelloise consacre une attention 

particulière au risque de polarisation. Tous les 

services compétents et les pouvoirs publics sont 

associés à la politique de prévention. La Région 

bruxelloise n'est cependant pas habilitée à 

prendre contact avec les autorités turques sur la 

question.  

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Lootens-Stael 

heeft het woord. 

 

De heer Dominiek Lootens-Stael (Vlaams 

Belang).- Ik veronderstel dat de verschillende 

partners informatie uitwisselen en aandacht 

besteden aan bewustmaking. 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Zowel de Brusselse als de federale diensten 

wisselen informatie uit. 

 

De heer Dominiek Lootens-Stael (Vlaams 

Belang).- Ik ga ervan uit dat u er de 

gemeentebesturen op wijst dat ze manifestaties 

moeten screenen en ze dus niet zomaar mogen 

toelaten. 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Manifestaties worden sowieso gescreend door de 

betrokken diensten, zoals de veiligheidsdiensten, 

het OCAD en dergelijke meer. Die verstrekken 

vervolgens advies. De burgemeester beslist niet 

zomaar in zijn eentje om al dan niet toelating te 

geven. 

 

De heer Dominiek Lootens-Stael (Vlaams 

Belang).- In Sint-Joost-ten-Node heeft een reeks 

propagandameetings van de AKP probleemloos 

kunnen plaatsvinden. Een paar weken later 

Mme la présidente.- La parole est à M. Lootens-

Stael.  

 

M. Dominiek Lootens-Stael (Vlaams Belang) 
(en néerlandais).- Je suppose que les différents 

partenaires échangent les informations et sont 

attentifs à la sensibilisation. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Tant les services bruxellois que 

fédéraux échangent des informations. 

 

M. Dominiek Lootens-Stael (Vlaams Belang) 
(en néerlandais).- J'en déduis que vous rappelez 

aux autorités communales qu'elles ne doivent pas 

autoriser n'importe quelle manifestation. 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Le bourgmestre ne décide pas tout 

seul d'octroyer une telle autorisation. Il reçoit 

l'avis des services de sécurité, dont l'Organe de 

coordination pour l'analyse de la menace 

(OCAM), qui examinent toutes les demandes.  

 

 

M. Dominiek Lootens-Stael (Vlaams Belang) 
(en néerlandais).- Une série de meetings de 

propagande de l'AKP, qui ont donné lieu à des 

violences quelques semaines plus tard, ont été 
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mondden die in geweld uit. Je zou misschien iets 

voorzichtiger moeten zijn met het toelaten van 

manifestaties en meetings, als je weet dat je 

bijzonder gevoelige buitenlandse politieke 

problemen importeert in het Brussels Gewest en de 

gemeenten. Anders krijgen we te maken met 

problemen, geweld en rellen. 

 

Het Brussels Gewest en vooral u dragen een grote 

verantwoordelijkheid en moeten nog meer op 

bewustmaking inzetten. Misschien kunt u nog 

meer gegevens met de partners uitwisselen om het 

risico op polarisering in te perken. Uw beleid is tot 

op heden niet voldoende gebleken. Daarom roep ik 

op om nog meer proactief op te treden en de 

nodige richtlijnen te verstrekken aan de 

gemeenten. 

 

- De incidenten zijn gesloten.  

 

  

organisés sans aucun problème à Saint-Josse-ten-

Noode. Cela appelle à plus de prudence au 

niveau des autorisations de manifestations et de 

meetings qui importent à Bruxelles des problèmes 

particulièrement sensibles de politique étrangère. 

 

La Région bruxelloise, et vous en particulier, 

portez une énorme responsabilité et devez 

intensifier le travail de sensibilisation. Vous 

pourriez peut-être stimuler davantage l'échange 

de données entre partenaires, pour réduire le 

risque de polarisation. La politique que vous avez 

menée jusqu'ici s'avère insuffisante et manque de 

proactivité. 

 

 

 

 

- Les incidents sont clos. 

 

  

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

JOHAN VAN DEN DRIESSCHE 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de problematiek van de 

raamprostitutie in het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest". 

 

Mevrouw de voorzitter.- De heer Van den 

Driessche heeft het woord. 

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- Op 

24 januari reeds ondervroeg ik u in deze 

commissie over het ontbreken van een 

geharmoniseerd prostitutiereglement in het gewest. 

U antwoordde toen dat de thema's seksuele 

uitbuiting en prostitutie eind 2016 uitgebreid 

besproken werden in de vergadering van de 

werkgroepen, waarop vertegenwoordigers van 

verschillende gewestelijke besturen aanwezig 

QUESTION ORALE DE M. JOHAN VAN 

DEN DRIESSCHE 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "les problèmes liés à la 

prostitution en vitrine en Région de 

Bruxelles-Capitale". 

 

Mme la présidente.- La parole est à M. Van den 

Driessche. 

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Je vous ai interrogé le 24 janvier 

sur l'absence d'une réglementation harmonisée de 

la prostitution dans la Région. Vous aviez 

répondu que l’exploitation sexuelle et la 

prostitution avaient été largement abordées au 

sein d'une réunion de groupes de travail fin 2016, 

que les représentants des administrations 

régionales, de la police et des communes étaient 
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waren. Ook de gemeenten en politiezones waren 

bij het overleg betrokken. Dat leverde eindelijk een 

referentiekader op, dat het gewest graag wil 

handhaven.  

 

U verklaarde toen ook dat u het probleem met de 

burgemeesters besproken had tijdens een 

vergadering over het Globaal Preventie- en 

Veiligheidsplan. U zei dat het de gemeenten op dat 

moment ontbrak aan een gemeenschappelijke 

visie, die nodig is om prostitutie doeltreffend aan 

te pakken. Volgens u moest het gewest dan ook de 

coördinatie op zich nemen.  

 

In 2015 verhoogde Sint-Joost-ten-Node de 

belasting op raamprostitutie van 950 naar 

3.000 euro. De heffing van 950 euro was enigszins 

vergelijkbaar met het bedrag dat buurgemeente 

Schaarbeek vroeg, maar nu vraagt Sint-Joost dus 

drie keer zoveel.  

 

De raameigenaars stapten daarom naar de Raad 

van State, maar omdat de procedure niet 

opschortend werkt, hebben de eigenaars - in 

afwachting van de uitspraak - de nieuwe heffing 

betaald die hun begin 2017 werd opgelegd. Een 

groep eigenaars besloot onlangs echter om de 

nieuwe taks niet meer te betalen en diende 

bezwaarschriften in bij de gemeente Sint-Joost-

ten-Node. De gemeente heeft nu zes maanden de 

tijd om op de bezwaarschriften te antwoorden.  

 

Volgens de media wil de burgemeester van Sint-

Joost-ten-Node zich met de verhoogde heffing 

harder opstellen tegen de mensenhandel die met 

prostitutie gepaard gaat. Door die verhoging 

schuift hij de problemen rond prostitutie echter 

door naar de buurgemeenten, waaronder 

Schaarbeek en Brussel-Stad.  

 

De prostitutieproblematiek is terecht een van de 

tien grote thema's uit het Globaal Veiligheids- en 

Preventieplan, waarbij ook wordt ingegaan op 

mensenhandel en uitbuiting. Hoever staat de 

harmonisering van het beleid? Wanneer komt er 

een geharmoniseerd gemeentelijk 

prostitutiereglement? De tijd begint te dringen.  

 

  

présents à cette concertation et que celle-ci avait 

débouché sur un cadre de référence que la Région 

veut défendre.  

 

Vous aviez indiqué également avoir discuté du 

problème avec les bourgmestres lors d'une 

réunion sur le Plan global de sécurité et de 

prévention (PGSP) et que les pouvoirs locaux 

n'avaient actuellement pas de vision commune à 

cet égard. Vous ajoutiez que la Région devrait 

jouer un rôle central en matière de coordination.  

 

En 2015, la taxe sur les carrées de prostitution 

est passée de 950 à 3.000 euros à Saint-Josse-ten-

Noode. Elle a donc triplé par rapport à celle de la 

commune voisine de Schaerbeek.  

 

Les propriétaires de carrées ont saisi le Conseil 

d’État et certains d'entre eux ont refusé de payer 

et porté plainte.  

 

Selon les médias, le bourgmestre de Saint-Josse 

utiliserait cette augmentation de la taxe pour 

lutter contre la traite des êtres humains. En 

réalité, il reporte les problèmes de prostitution 

vers les communes voisines. 

 

La prostitution est l'une des thématiques 

principales du PGSP, tout comme la traite des 

êtres humains et leur exploitation. Où en est 

l'harmonisation de cette politique ?  

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Vervoort heeft 

het woord. 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- Het 

Mme la présidente.- La parole est à M. Vervoort. 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 
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gewest wil in de context van het Globaal 

Veiligheids- en Preventieplan zorgen voor de 

noodzakelijke coördinatie en harmonisering van de 

aanpak van prostitutie in de openbare ruimte door 

de gemeenten, rekening houdend met de lokale 

eigenheden van elke gemeente. De regering liet 

daarom een studie uitvoeren door het Brussels 

Observatorium voor Preventie en voor Veiligheid 

en liet in oktober 2015 een studiedag organiseren.  

 

De werkgroep die met de kwestie belast is, besliste 

tijdens de vastlegging van de prioritaire 

maatregelen op 24 april 2017 om een overzicht te 

maken van de noodzakelijke initiatieven. Ze 

bepaalde daarbij ook welke spelers een rol zouden 

spelen en legde een definitieve kalender vast.  

 

De prostitutiewetgeving is een federale materie en 

de politiereglementen vallen onder de bevoegdheid 

van de gemeenten.  

 

Het gewest roept nog altijd op om gecoördineerd te 

werk te gaan en nam die coördinatie ook op als 

maatregel in het Globaal Veiligheids- en 

Preventieplan, maar het kan niet in de plaats treden 

van de bevoegde overheden. Kortom, iedereen is 

het eens over het belang van coördinatie, maar 

voorlopig bevindt de eigenlijke bevoegdheid voor 

veiligheid en preventie zich op andere 

beleidsniveaus.  

 

  

néerlandais).- Dans le cadre du Plan global de 

sécurité et de prévention (PGSP), la Région veut 

développer une approche coordonnée et intégrée 

de la prostitution dans l’espace public par les 

communes, tenant compte des spécificités de 

chacune d'elles. Le gouvernement a d'ailleurs 

chargé l’Observatoire bruxellois pour la 

prévention et la sécurité (OBPS) de réaliser une 

étude sur le sujet, et organisé une journée 

d'études en octobre 2015. 

 

Le groupe de travail chargé de la question a 

décidé, le 24 avril dernier, de réaliser un aperçu 

des initiatives à prendre, de définir quels acteurs 

pourraient intervenir et de fixer un calendrier.  

 

La législation en matière de prostitution est une 

compétence fédérale et les règlements de police 

relèvent de la compétence des communes.  

 

La Région a toujours plaidé pour une approche 

coordonnée de cette politique. Elle ne peut 

néanmoins intervenir à la place des autorités 

compétentes. En résumé, tout le monde s’accorde 

sur l’importance d'une approche coordonnée, 

mais pour l’instant, la politique de sécurité et de 

prévention s'exerce à d’autres niveaux de 

pouvoir. 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Van den 

Driessche heeft het woord. 

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- Het 

probleem is vooral dat de betrokken burgemeesters 

het niet met elkaar eens zijn. Het onderwerp stond 

gisterenavond toevallig op de agenda van de 

gemeenteraad van de stad Brussel, in het kader van 

de bespreking van het gemeentereglement. Ik heb 

de burgemeester gevraagd waarom, in het dossier 

van de raamprostitutie, de drie betrokken 

burgemeesters niet met de minister-president 

samenzitten om te komen tot een voorstel waarin 

iedereen zich kan vinden. Zijn antwoord was 

eenvoudigweg dat de burgemeesters van mening 

verschillen. Ik kan dat begrijpen, maar er moet dan 

wel naar een oplossing gezocht worden. Er zou 

zelfs geen overeenstemming zijn over de locatie 

van de zogenaamde Villa Tinto. Op dat vlak hebt u 

zeker en vast een rol te spelen.  

 

Mme la présidente.- La parole est à M. Van den 

Driessche.  

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- L'absence d'accord entre les 

bourgmestres reste problématique. Nous en avons 

débattu hier soir au conseil communal de la Ville 

de Bruxelles. J'ai demandé au bourgmestre 

pourquoi les trois bourgmestres concernés et le 

ministre-président ne se réunissaient pas pour 

dégager une solution qui conviendrait à chacun. 

Il m'a simplement répondu que les avis des 

bourgmestres divergeaient. Il n'y aurait même pas 

d'accord sur l'emplacement de la Villa Tinto. 

Vous devriez intervenir. 
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De heer Rudi Vervoort, minister-president.- De 

vraag is of de Villa Tinto wel de ideale oplossing 

is.  

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- Dat 

klopt. Ik weet dat u uw best doet, mijnheer de 

minister-president. U herhaalt altijd dat dit voor u 

een belangrijk dossier is, maar blijkbaar volstaat 

die houding niet.  

 

Dit is een van de voorbeelden waaruit blijkt 

hoezeer het gewest op de grenzen van zijn 

structuren stoot. Als u in deze zaak de finale 

bevoegdheid zou hebben, dan zou u na overleg 

kunnen beslissen in het algemeen belang van alle 

Brusselaars. Nu denkt elke gemeente in haar eigen 

belang.  

 

- Het incident is gesloten.  

 

  

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- La question est de savoir si la Villa 

Tinto est bien la solution idéale. 

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- J'en conviens. Je sais que vous 

faites de votre mieux. Vous avez beau insister sur 

l'importance de ce dossier, cela ne suffit pas. Cela 

illustre combien la Région se heurte aux limites 

de ses structures. Si vous aviez cette compétence, 

vous pourriez trancher dans l’intérêt de tous les 

Bruxellois.  

 

 

 

 

 

 

- L'incident est clos. 

 

  

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

ANNEMIE MAES 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de rekruteringscampagne van 

de stad Antwerpen en van de lokale politie"  

 

Mevrouw de voorzitter.- Mevrouw Maes heeft 

het woord. 

 

Mevrouw Annemie Maes (Groen).- Vorig jaar 

startte de stad Antwerpen een proefproject waarbij 

de gemeentelijke overheid gedurende twee jaar 

lang zelf zal zorgen voor de selectie en rekrutering 

van inspecteurs voor de lokale politie. De 

Antwerpse politie hoopt zo het hoofd te bieden aan 

twee uitdagingen: enerzijds het personeelstekort, 

dat in de komende jaren nog nijpender zal worden 

doordat er 500 mensen met pensioen gaan, en 

anderzijds de gebrekkige weerspiegeling van de 

QUESTION ORALE DE MME ANNEMIE 

MAES 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "la campagne de recrutement 

de la Ville d'Anvers et de la police locale". 

 

Mme la présidente.- La parole est à Mme Maes. 

 

 

Mme Annemie Maes (Groen) (en néerlandais).- 

La Ville d'Anvers a lancé l'an dernier un projet 

pilote qui permet aux autorités communales de 

recruter elles-mêmes leurs inspecteurs pendant 

deux ans. La police anversoise espère ainsi 

relever deux défis : d'une part, pallier le manque 

de personnel, et d'autre part, constituer un corps 

de police qui reflète davantage la diversité de la 

population anversoise. 
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Antwerpse bevolking in het politiekorps. Er 

moeten met andere woorden meer personen met 

een migratieachtergrond in dienst worden 

genomen. 

 

Federaal minister van Binnenlandse Zaken Jambon 

maakte tijdens de federale begrotingsbesprekingen 

een eerste balans op van het project. De doelgroep 

kon bij het begin van de campagne, tijdens de 

inschrijvingsfase, zeker worden bereikt: vooral 

kandidaten uit de stad of uit de provincie 

Antwerpen reageerden op de oproep. De 

inschrijvingen kwamen voor 80% uit de 

Antwerpse regio. Een derde van de kandidaten is 

allochtoon en 23% is vrouw. Verder kon de 

gemiddelde selectieperiode van acht à twaalf 

maanden worden teruggebracht tot vier maanden. 

 

Al op 1 september 2016 is een eerste klas van 

dertig aspiranten op Vesta- campus met de 

opleiding van start gegaan. Voorts bleek het 

slaagcijfer 4% hoger te zijn dan in het verleden. 

Alle betrokken partners (de politieschool Vesta, de 

lokale en federale politie en de doelgroep) vonden 

het project globaal gezien positief. Daartegenover 

staal wel dat het project bijzonder duur is. 

 

In oktober heeft de minister de Vaste Commissie 

van de Lokale Politie gevraagd om alle 

politiezones op te roepen om in november deel te 

nemen aan een informatiesessie over de praktische 

gevolgen van het proefproject. 

 

U zei enkele weken geleden in de commissie 

Binnenlandse Zaken dat u de beoordeling van het 

Antwerpse project afwacht. Nu blijkt dat er al een 

voorlopige evaluatie is gemaakt. De noden bij de 

Brusselse politie zijn te groot om de definitieve 

evaluatie af te wachten. Die zal immers pas in 

2018 of 2019 afgewerkt zijn. 

 

Uit het Antwerpse experiment blijkt dat er al 

vooruitgang kan worden geboekt vooraleer alle 

details zijn uitgeklaard.  

 

U hebt afgelopen vrijdag naar aanleiding van een 

actualiteitsvraag van mevrouw Grouwels al een 

gedeeltelijk antwoord gegeven op mijn vraag. Ik 

heb toen naar uw antwoord geluisterd.  

 

Hebt u kennisgenomen van de voorlopige 

beoordeling van het Antwerpse proefproject? 

Hoeveel van de meer dan 5.300 Brusselse 

Lors des discussions budgétaires fédérales, le 

ministre de l'Intérieur Jan Jambon a dressé un 

premier bilan du projet. Le public cible a 

indéniablement pu être atteint, puisque 80% des 

candidats viennent de la Région anversoise, dont 

un tiers est d'origine allochtone et un cinquième 

de sexe féminin. Ensuite, la période moyenne de 

sélection a pu être réduite à quatre mois, au lieu 

des huit à douze mois prévus. 

 

Le 1er septembre 2016, une première classe de 

trente aspirants a démarré la formation sur le 

campus Vesta. Le pourcentage de réussite est 4% 

plus élevé que par le passé. Tous les partenaires 

concernés (l'école de police Vesta, la police 

locale et fédérale et le public cible) ont jugé le 

projet globalement positif, hormis son prix.  

 

En octobre, le ministre a demandé à la 

Commission permanente de la police locale 

(CPPL) d'inviter toutes les zones de police à 

participer, en novembre, à une séance 

d'information sur les conséquences pratiques du 

projet pilote.  

 

Il y a quelques semaines, vous avez fait savoir en 

Commission des affaires intérieures que vous 

attendiez l'évaluation du projet anversois. Compte 

tenu de l'importance des besoins au sein de la 

police bruxelloise, il semblerait avisé de tirer des 

enseignements de son évaluation provisoire plutôt 

que d'attendre l'évaluation définitive, qui ne sera 

achevée qu'en 2018 ou 2019.  

 

Vendredi dernier, vous avez transmis des 

éléments de réponse à l'occasion d'une question 

d'actualité de Mme Grouwels. 

 

Avez-vous pu consulter l'évaluation provisoire du 

projet pilote anversois ? Sur les plus de 5.300 

agents bruxellois opérationnels, combien 

prendront-ils leur retraite dans les prochaines 

années ?  

 

Jugez-vous ce projet pertinent pour notre ville ? 

 

Certaines zones de police bruxelloises ont-elles 

manifesté leur intérêt pour une telle initiative ? 

Quelles sont celles qui ont assisté à la séance 

d'information ? 

 

Qu'attendez-vous pour avancer dans ce dossier ? 

Avez-vous contacté la police fédérale et le cabinet 
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operationele agenten zullen in de komende jaren 

met pensioen gaan?  

 

Gaat u akkoord met het standpunt dat de resultaten 

positief ogen en een dergelijk project zinvol kan 

zijn voor onze stad?  

 

Zijn er Brusselse politiezones die al expliciet 

interesse hebben getoond voor een dergelijk 

initiatief? Welke Brusselse zones waren 

vertegenwoordigd op de informatiesessie?  

 

Waarop wacht u nog om stappen te zetten? Hebt u 

al contact gehad met de federale politie en het 

kabinet van federaal minister Jambon om werk te 

maken van het dossier?  

 

Wanneer kunnen wij een Brussels proefproject 

voor de selectie en aanwerving van Brusselse 

inspecteurs verwachten?  

 

De informatiesessie was bedoeld om de 

politiezones bewust te maken van de potentiële 

kostprijs. Hebt u enig idee hoeveel een dergelijk 

initiatief in Brussel zou kunnen kosten?  

 

  

du ministre Jambon à ce sujet ? 

 

Quand un projet pilote bruxellois de sélection et 

de recrutement d'inspecteurs bruxellois sera-t-il 

lancé ? 

 

Quel est le coût approximatif d'une telle 

initiative ? 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Vervoort heeft 

het woord. 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- Op 

30 mei 2016 heb ik een brief naar de minister van 

Binnenlandse Zaken gestuurd met de boodschap 

dat het Brussels Gewest het aantal Brusselaars in 

de Brusselse politiekorpsen wil verhogen. Op 

17 februari 2017 heeft hij mijn brief beantwoord. 

Hij informeerde me over de goede resultaten die de 

lokale politie van Antwerpen behaald heeft, maar 

ook over de weerslag van het project op de 

middelen. Er gaat veel geld naar zowel de 

ondersteunende diensten van de politiezone als de 

rekruterings- en selectiedienst van de federale 

politie.  

 

Alvorens het project naar andere zones uit te 

breiden, wil de minister van Binnenlandse Zaken 

niet alleen de kosten-batenanalyse van het project 

onderzoeken, maar er ook relevante lessen uit 

trekken voor de praktische uitvoering. Dat 

onderzoek loopt nog bij de betrokken diensten van 

de federale politie. Zodra het afgerond is, zal de 

rekruteringsdienst van de federale politie met de 

bevoegde diensten van mijn administratie contact 

Mme la présidente.- La parole est à M. Vervoort. 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Le 30 mai 2016, j'ai adressé un 

courrier au ministre de l'Intérieur pour lui faire 

part de l'intention de la Région bruxelloise 

d'augmenter le nombre de Bruxellois au sein de 

ses corps de police. Dans sa réponse datée du 17 

février 2017, il m'informe des bons résultats 

obtenus par la police locale d'Anvers, mais aussi 

de l'impact budgétaire du projet. 

 

Avant d'élargir le projet à d'autres zones, le 

ministre entend procéder à une analyse des coûts 

et bénéfices de celui-ci et dresser le bilan de sa 

mise en œuvre. Une fois ces résultats disponibles, 

le service de recrutement de la police fédérale 

prendra contact avec les services compétents de 

mon administration afin d'évaluer la faisabilité du 

projet et sa mise en œuvre opérationnelle.  

 

Le 16 février 2017, le gouvernement bruxellois a 

approuvé le plan d'action portant création d'une 

école régionale des métiers de la sécurité. Il 

prévoit de nombreuses initiatives en matière 
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leggen om de haalbaarheid van het project en de 

praktische uitvoering te evalueren. Tot op heden is 

dat nog niet gebeurd.  

 

De Brusselse regering heeft op 16 februari 2017 

het actieplan voor de oprichting van een 

gewestelijke school voor veiligheidsberoepen 

goedgekeurd. Daarin wordt aanzienlijke aandacht 

besteed aan rekrutering voor zowel politiediensten 

als andere beroepen die te maken hebben met 

veiligheid, preventie en dringende hulpverlening. 

Talrijke initiatieven inzake oriëntatie en 

vooropleiding van de kandidaten zijn verwant met 

het Antwerpse project. Ze kunnen sowieso worden 

ontwikkeld, ongeacht of het Antwerpse project nog 

wordt uitgebreid. Het gewest werkt momenteel aan 

een analyse van het Antwerpse proefproject. Als 

we een dergelijk project in Brussel op poten zetten, 

moet het voordelig zijn voor de zes Brusselse 

politiezones, dus niet enkel voor één zone.  

 

Ik heb geen cijfers over het aantal agenten die met 

pensioen gaan, maar ik heb ze bij de Brusselse 

politiezones opgevraagd. Zodra ik een antwoord 

krijg, bezorg ik het u.  

 

  

d'orientation et de formation des candidats qui 

rappellent le projet anversois. Si nous mettons un 

projet similaire en place au niveau bruxellois, il 

faut que ce soit au bénéfice des six zones de 

police, et pas d'une seule. 

 

Les chiffres relatifs au nombre de départs à la 

retraite ont été demandés aux zones de police 

bruxelloises et vous seront transmis dès 

réception. 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- Mevrouw Maes heeft 

het woord. 

 

Mevrouw Annemie Maes (Groen).- Ik had mijn 

vraag al in maart ingediend. Ondertussen hoorde ik 

het antwoord op de actualiteitsvraag van mevrouw 

Grouwels over hetzelfde onderwerp. Mijn vraag 

was dus al gedeeltelijk beantwoord.  

 

Natuurlijk kijken we uit naar het onderzoek dat 

door de federale overheid wordt gevoerd. Hebt u 

enig idee wanneer de resultaten beschikbaar zullen 

zijn? Op een bepaald moment zag het ernaar uit 

dat het onderzoek pas in 2018 of 2019 zou worden 

uitgevoerd. Of hebt u aanwijzingen dat het ook 

vroeger kan?  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Neen, dat weet ik niet.  

 

Mevrouw Annemie Maes (Groen).- We zullen u 

dan ook geregeld vragen blijven stellen over het 

onderwerp. U hebt mijn betoog gehoord: Groen is 

voorstander van een politiekorps dat de Brusselse 

bevolking weerspiegelt, zoals in Antwerpen. 

Volgens mij zitten u en ik op dat vlak op één lijn.  

Mme la présidente.- La parole est à Mme Maes. 

 

 

Mme Annemie Maes (Groen) (en néerlandais).- 

Vous aviez déjà partiellement répondu à ma 

question dans le cadre de la question d'actualité 

de Mme Grouwels sur le même sujet.  

 

Avez-vous une quelconque idée du délai dans 

lequel nous parviendront les résultats de 

l'évaluation fédérale ? 

 

 

 

 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Non, aucune. 

 

Mme Annemie Maes (Groen) (en néerlandais).- 

Nous continuerons donc à vous interroger 

régulièrement sur le sujet. Groen est partisan 

d'un corps de police qui reflète la diversité de la 

population bruxelloise. Je pense que nous nous 

rejoignons sur ce point. 
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- Het incident is gesloten.  

 

  

- L'incident est clos. 

 

  

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

FATOUMATA SIDIBÉ  

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID,  

 

betreffende "de stand van zaken inzake de 

erkenning van de moskeeën in Brussel". 

 

Mevrouw de voorzitter.- Op verzoek van de 

indiener, die verontschuldigd is, en met 

instemming van de minister-president, wordt de 

mondelinge vraag naar een volgende vergadering 

verschoven. 

 

  

QUESTION ORALE DE MME 

FATOUMATA SIDIBÉ 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "l'état des lieux de la 

reconnaissance des mosquées à Bruxelles".  

 

Mme la présidente.- A la demande de l’auteure, 

excusée, et avec l’accord du ministre-président, la 

question orale est reportée à une prochaine 

réunion.  

 

  

_____ _____ 
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G E M O T I V E E R D E   M O T I E 

 
ingediend tot besluit van de interpellatie van de heer Dominiek LOOTENS-STAEL (N) tot de heer Rudi 

VERVOORT, Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met Plaatselijke 
Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en Landschappen, 

Studentenaangelegenheden, Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Openbare 
Netheid, betreffende « de organisatie van evenementen die de veiligheid en het imago van Brussel in 

het gedrang brengen ». 
 

(gehouden in de Commissie voor de Binnenlandse Zaken van 9 mei 2017) 
 

*   *   * 
 
« Het Brussels Hoofdstedelijk Parlement, 
 
 Gehoord hebbende de interpellatie van de heer Dominiek LOOTENS-STAEL betreffende « de 

organisatie van evenementen die de veiligheid en het imago van Brussel in het gedrang brengen » en 
het antwoord van de Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met 
Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en Landschappen, 
Studentenaangelegenheden, Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Openbare 
Netheid ; 

 
 

 Overwegende dat het Orgaan voor de Coördinatie van de Dreiging (OCAD) in een rapport 
stelde dat op de jaarlijkse « Foire Musulmane » in Brussel zowat uitsluitend publicaties van 
wahabistische inslag te vinden zijn ; 

 

 Overwegende dat het wahabisme opereert vanuit extreem puriteinse en intolerante 
denkkaders ; 

 

 Overwegende dat heel wat sprekers op de vorige Moslimbeurzen te catalogeren zijn onder het 
predikaat van « haatpredikers » ; 

 

 Overwegende dat het propageren van extremistische wahabistische propaganda in Brussel 
niet te tolereren valt, en zelfs een gevaar betekent voor de veiligheid in dit Gewest en dit land ; 

 

 Overwegende dat de jaarlijkse « Foire Musulmane » om al deze redenen een smet is op het 
blazoen van Brussel ; 

 

 Gelet op het feit dat de organisatoren van de « Foire Musulmane » zelf reeds hebben 
aangegeven in november 2017 opnieuw een editie van deze beurs in Brussel te willen 
organiseren ; 

 
 
Verzoekt de Brusselse Hoofdstedelijke Regering: 
 
 pro-actief op te treden tegen de organisatie van evenementen die volgens het OCAD een 

extremistisch karakter hebben en die de veiligheid in het gedrang brengen ; 
 

 er bij de federale Regering op aan te dringen om gekende haatpredikers de toegang tot het land 
te ontzeggen ; 
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 in overleg te treden met de Brusselse gemeentebesturen, teneinde de organisatie van de « Foire 

Musulmane » op Brussels grondgebied te verhinderen. ». 
 
 

Brussel, 9 mei 2017 
 
 
 

(Get.)  Dominiek LOOTENS-STAEL (N) 
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 (T R A D U C T I O N) 

O R D R E   D U   J O U R   M O T I V É 

 
déposé en conclusion de l'interpellation de M. Dominiek LOOTENS-STAEL (N) à M. Rudi VERVOORT, 

Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 
Développement territorial, de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites, des Affaires étudiantes, 

du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche scientifique et de la Propreté publique, 
concernant « l’organisation d’événements qui compromettent la sécurité et l’image de Bruxelles ». 

 
(développée en commission des Affaires intérieures du 9 mai 2017) 

 
*   *   * 

 
« Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, 
 
 Ayant entendu l'interpellation de M. Dominiek LOOTENS-STAEL concernant « l’organisation 

d’événements qui compromettent la sécurité et l’image de Bruxelles » et la réponse du Ministre-
Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 
Développement territorial, de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites, des Affaires étudiantes, 
du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche scientifique et de la Propreté publique ; 

 
 

 Considérant que l’Organe de coordination pour l’analyse de la menace (OCAM) a déclaré dans 
un rapport qu’on trouve quasi exclusivement des publications de tendance wahhabiste à la 
« Foire musulmane » annuelle qui se tient à Bruxelles ; 

 

 Considérant que le wahhabisme opère au départ de cadres de pensée extrêmement puritains 
et intolérants ; 

 

 Considérant qu’on peut qualifier de « prédicateurs de haine » bon nombre d’orateurs présents 
lors de précédentes éditions de la « Foire musulmane » ; 

 

 Considérant qu’on ne saurait tolérer la propagation de la propagande wahhabiste extrémiste 
à Bruxelles et qu’elle constitue même un danger pour la sécurité dans cette Région et ce pays ; 

 

 Considérant que, pour toutes ces raisons, la « Foire musulmane » annuelle entache la 
réputation de Bruxelles ; 

 

 Vu que les organisateurs de la « Foire musulmane » eux-mêmes ont déjà fait part de leur 
volonté d’organiser en novembre 2017 une nouvelle édition de cette foire à Bruxelles ; 

 
 
Demande au Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale : 
 
 d’agir de manière proactive contre l’organisation d’évènements qui, d’après l’OCAM, revêtent un 

caractère extrémiste et compromettent la sécurité ; 
 

 d’insister auprès du Gouvernement fédéral afin qu’on refuse l’accès au territoire aux prédicateurs 
de haine ; 
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 de se concerter avec les administrations communales bruxelloises afin d’empêcher l’organisation 

de la « Foire musulmane » sur le territoire bruxellois. ». 
 
 

 Bruxelles, le 9 mai 2017 
 
 
 
 

(S.) Dominiek LOOTENS-STAEL (N) 
 

 


